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OnucaHue @

[Mepekntouatens Bkn/Bbikn

CBeTOBOW UHAMKATOP

KHonka ans ocBoboxaeHus octTpus

bnok aBurarens

KHomnka 610KMpoBKK HOXa

Mapa cTaHAAPTHbLIX HOXEN

CoeaunHuTeNb N€3BUN

Mapa HoXxel A1 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB (*B 3aBUCMMOCTM OT
Mozaenu)

ONOUVIAWNRE

NMpumeHeHune

1. Bo3bMuTe 06a HOXa 3a HeocTpbie Kpas. CoeAnHUTE MX, 3aCYHYB 3aKJIenKy
OZLHOIO HOXa B OTBEPCTME BTOPOro Hoxa (puc. 1). KHonka 6110KMpoBKM
HOXa A0JIKHA HAXOAUTLCA HA ero BHeLHeN CTOpPoHe.

2. Moka nprbop He BKIOYEH B 3/1eKTPUYECKYIO CETb, BCTaBbTE HOXM B B6J10K
asuratens (4) (pexyuien KPOMKOW BHU3), HAXAB Ha KHOMKY B610KUPOBKY
Hoxa (5) (puc 2). MNocne 3Toro nx oceoboANTe, YTOOLI HOXM XOPOLLO
cenu, ycnbiWnTe Nerkuii LLenyoK.

3. Hape3ska cTaHAapTHbIMU HOXamu (puc. 3):

MoakntounTte NpubOp K 31EKTPUUECKON CeTu. 3aropuTCsa CBETOBOW
nHaukaTtop (2). BkatounTe npunbop, Haxkas Ha nepekstodaTesib Bka/Bbikn
(1). MpunoxuTe HOX K NPOAYKTY, KOTOPbIN XOTUTE HApe3aTb, U NPUXMUTE
(puc 3).

4. Hape3ka 3aMOpPOXEHHbIX MPOAYKTOB (pnc 4) (B 3aBUCMMOCTU OT MOAENN):
MopkntounTte Npubop K 1eKTpruYeckomn cetn. KoHTponbHas namnouka (2)
3aropuTcs. 3aropuTcs CBeTOBOM UHAMKATOP (2). BkitounTe npubop,
HaXkaB Ha nepekntoyatenb Bka/Boikn (1).

MpunoxuTe HOX K NPOAYKTY, KOTOPbIA XOTUTE HApe3aTb, U NepemelLanTe
npubop Bnepes, 1 Hasazg, 4Tobbl Hapeska bbina bonee nerkou.

He ucnonb3yiite npubop HenpepbiBHO 60nee 10 MUHYT.

Mpw BbIKNOYEHUM ABUraTens 3aroputca CBeTOBOW UHAMKATOP,
KOTOpbI NpouHdopMUpyeT Bac 0 TOM, YTO nepes BbIHUMaAHUEM
HOXel Heobxoaumo OTKJTIOUNTD npubop oT 3neKTpUYeCcKon cetu, u
YTO HOX, MOAKI/IOYEHHDIN K 3/IeKTPUYECKOW CeTU, onaceH AN AeTel.

5. Mpu BbiHUMaHUKN Hoxa OTKJTKOUUTE npubop. HaxMuTe KHOMNKY Ans
0CBOBOXAEHMA HOXA (3), HAXXMUTE Ha KHOMKY BJ0KUPOBKM HOXa (5) 1
NnoTAHMTe 3a Ne3Bue, YTobbl OHO ocBoboAMNACk U3 brioka AsuraTens (puc. 5)
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Ouuctka

o BbIZABV)XEHMEM OTAENNTE HOXW APYr OT Apyra.

o BbIMOITE X B MbIJIbHOW BOZE, CMOJIOCHWTE, BbICYLUWUTE U NMONOXUTE B
NniacTMaccoBbIN dyTnap.

o HOXU MOXHO MbITb B MOCYJOMOEYHOW MaluVHe.

MHCTpyKuun no 6e3onacHocTun

o [laHHbIN NPUBOP OTBEYAET TEXHUYECKUM UHCTPYKLUAM U AENCTBYIOLLAM
HOpMaM.
[JlaHHbI 3neKTponpubop He A0/KEH NCMOb30BaTLCA MLAMU (B TOM yncne
[eTbMU) C OrPaHUYEHHbIMU (DU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMU U YMCTBEHHbIMU
CNOCOBHOCTAMU. YKa3aHHble LA MOryT UCMOb30BaTh AAHHOE
YCTPOMCTBO TO/BKO MOA, HabnoAeHNEM WK NOCIEe MOSTyYeHNUs UHCTPYKLMI
Mo ero 3KCMayaTauumn oT L, OTBEYAKLLMX 32 UX 6e30MacHOCTb.
Mpubop xpaHuTe B HeAOCTYMHOM A1 AeTel MecTe.
Mpubop NpesHa3HauYeH A5 NOAKIIOYEHUS K CETU NEPEMEHHOMO TOKa.
Mepepn nepebIM UCMoNb30BaHMEM Npubopa ybeamTech B TOM, 4TO
HanpsKeHVe B CETU OTBEYAET HAMPAXKEHUIO, YKa3aHHOMY Ha Tabnunuke
npubopa.
He knagmte npubop Ha ropsuve KOHGOPKU UK xe BBAN3N OTKPLITOro
OrHs (ra30BoOV NAUTBI), ¥ He NONb3yNTeCh MPMBOPOM B6HIN3N OTKPLITOrO
OrHs.
Monb3yhTech 31eKTPONpMbOPOM TONBKO Ha CTabuabHON pabouen
NMOBEPXHOCTM, HA KOTOPYI He MOXET MonacTb BOAA.
Mprbop HeO6XOAMMO OTKIOUUTb U3 INEKTPUYECKON CETU:

- B C/lyyae Kakoro-nnbo npoucluecTsus BO BpeMs MoJb30BaHUs

npubopom,

- nepep Kaxaoln o4ncTKon npubopa v nepes peMoHTOM npubopa,

- nocsie Nosb30BaHMA Npubopom.
OTktoyas Npubop OT CeTh, HUKOrAa He TAHUTE 3a WHYP NUTaHU.
Mepen “cnonb3oBaHUEM YAJVHUTENS NMPOBEPLTE, B XOPOLUEM 1 OH
COCTOAHUM.
DnekTponpubop He paspeLlaeTcs UCMOb30BATb B CIEAYIOLMNX CyYasX:

- npubop ynan,

- WHYpP NUTaHWUS NMOBPEXAEH,

- HOX MOBPEXAEH WM HeNpaBuibHO CObPaH.
B cnyyae noepexaeHus WwHypa nuTaHua B Lensx 6e3onacHoCcTv ero
[LOMKEH 3aMEHUTb U3rOTOBUTESb, CEPBUCHbIN MYHKT UK
KBIMULMPOBAHHOE NINLLO.
Mepen TeM Kak CMEHUTb HOXM U MPUKOCHYTbCSA K ABUXKYLLMMCS YacTaM
nprbopa, BbIKIOUYUTE Er0 U OTKIIIOYUTE OT CETU NOAAYN INEKTPOIHEPIUN.
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B Takux cnyyasx v Ans NpoBefeHns APYruX PeMOHTHbIX paboT HeobxoanMo
OBSA3ATEJIbHO 06paTuThCs B aBTOPU30BAHHBIN CEPBUCHbINA MYHKT.

dnekTponpubop NpeaHa3HAYeH UCKIOYUTENBHO ANS LOMALIHEro
MCNonb30BaHus. B ciyyae ncnonb3oBaHus npubopa B NpoheccroHanbHbIX
LeNsx rapaHTus aHHYIMPYyeTCs, U U3roTOBUTENb He HeCeT KaKy-11bo
OTBETCTBEHHOCTb 32 BO3MOXHbIi yliepb.

DNeKTPUUYECKUN UMK INEeKTPOHHLIN Npubop
B KOHLLe CBOEro Cpoka cnyx6bl

MpuMuUTe yyactTue B OXpaHe OKpykalouieil cpeabi!

@ Baw npubop coaepxuTt 60MbLIOE KOANYECTBO
mMaTepuanos, KOTOpbie MOTYT BbITb MCMOJNIb30BaHbI
NMOBTOPHO MK NepepaboTaHbl.

) CpanTe ero B MyHKT npuema unm B bamkaniumm
ABTOPU30BAHHbLIV CEPBUCHbIN LLEHTp, rae byaet
npoBefeHa ero nepepaborka.



Notice Couteau "Prepline" EE: e en page 1 18/09/08 13:49 |Page <

Onwuc a

BMuKay BBIMKHYTO/ BUMKHYTO

Jlamnouka KOHTpOoto

KHonka ans 3BinbHeHHsA ne3a

Bnok moTopy

3axucHe NOKPUTTA HOXA

[Mapa cTaHpapTHUX HOXIB

3awinka Hoxa

[Mapa HOXiB AJ15 3aMOPOXEHMX NMPOAYKTIB (*3aNeXHO Bif TMny)

CONOUVIAWNM

3acTocyBaHHA

1. Bi3bMiTb 06MABa HOXIi 32 HErOCTpI Kpal.
3’epHaiTe iX 3aCyBaHHAM 3aLLinky OAHOIO HOXa B OTBIp APYroro Hoxa
(Man. 1). 3axMcHe NOKPUTTS HOXA NMOBMHHO 3HAXOAUTUCA HA NOrO
30BHILUHIN CTOPOHiI.

2. Mpunaa He BKIOYANTE B eIEKTPUUHY Mepexy, HOXi BKNaAiTh B 610K
MOTOPY (4) (Hapi3HOK YACTUHOK BHM3) HATUCKAHHAM Ha 3axUCHe
nokputTa (5) (Man. 2). Micas uboro BiANYyCTITh IX, W06 HOXI A0bpe cinu,
nouyeTe serke KaauaHHA.

3. Hapi3aHHA cTaHAApPTHUMU HOXamu (Man. 3):

MigkntoyiTh Npunan A0 eNekTpUYHOiI Mepexi. KoHTponbHa namnouka (2)
3aropuTbca. HaTuckaHHsaM BMuKava (1) BBIMKHITL npunaa. MNMpuknagits
HiX L0 XapyoBOro MPOAYKTY, KU XO4YeTe Hapi3aTu Ta MPUTUCHITb
(man. 3).

4. Hapi3aHHA 3aMOpPOXEHUX XapuyoBUX NPOAYKTIB (Masn. 4) (3anexHo Big
TUny):

MigknoyiTe Npunaa Ao enekTpuyHoi Mepexi. KOHTposbHa f1aMnoyka
(2) 3aroputbcs. HaTuckaHHaM BMuKaya (1) BBIMKHITL Nnpunag,.
MpUKNaAiTh HiX L0 Xap4YOBOro MPOAYKTY, AKUA XoyeTe Hapi3aTu Ta
nepecysanTe Npunagom Tyau N Hasag, wob HapizaHHsa 6yno 6inbw
npocre.

He kopucTyiiTecsa npunaaom 6e3nepepeHo binblie sk 10 XBUAUH.
Mpn BUMUKaHHI MOTOPY 3aropuTbCA KOHTPOJIbHA TAMMOYKa 3
nonepeaXeHHsAM, L0 Nnepen BUTATYBAHHAM HOXiB HeobxigHO
BIAKJTOYUTU npunap, 3 eneKTPUYHOI Mepexi, Ta WO HiX,
nigKNoYeHNN 40 eNeKTPUYHOI Mepexi, Hebe3neuHnn gna pitei.

5. Mpu BuTAryBaHHi Hoxa npunag BIAKAKOYITb. HaTucHITE KHONKY Ans
3BiNIbHEHHSA HOXa (3), HATUCHITL Ha 3axMUcHe NoKpuTTA (5) Ta NOTArHITbL
noro, wob BOHO 3BiNbHUAOCHL 3 610Ky MOTOpPY (Man. 5).

4
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OuunweHHA

e BucyBaHHAM BigAiNniTh HOXI OAWUH Big, ApYyroro.

o [ToMUMIATE iX B MUbHIV BOAI, CNOMIOCHITb, OCYLWIiTh Ta YKNAAITb B
naacTMacoBun cbyTasap.

o Hoxi MOXXeTe MUTU B MOCYAOMUNHIN MaLLWHI.

IHCTpYKUii 3 6be3neku

e [laHUI Npunaz, BiANOBIAAE TEXHIYHUM IHCTPYKLIAM Ta YMHHUM HOpPMaM.

o [JaHUM eNeKTPONpPUNaAO0M He NOBUHHI KOPUCTYyBaTUCA 0CObM (B TOMY
yucni fitn) 3 obMexeHNMM Hi3MYHUMU, CEHCOPHUMMU Ta PO3YMOBUMMU
34i6HOCTAMU. BKa3aHi 0CObM MOXYTb KOPUCTYBATUCA AAHUM NPUIALOM
TinbKW Nig aornsaom abo nicns ogepxaHHs iHCTPYKLi CTOCOBHO MOro
eKkcnyaTauii ocobamu, AKi BiAMNOBIAAOTHL 3a iX be3neky.

o [Mpunapg 36epiraiTe B HEAOCTYMHOMY A AiTEN MicLi.

o [lpynaz NnpusHadeHuUn AN NiAKAOYEHHS L0 Mepexi NnepemMiHHOro TOKYy.
Mepepn nepwnM BUKOPUCTAHHAM NPUAAAY NepekoHanTech B TOMY, L0
Hanpyra B Mepexi BiAnoBifae Hanpy3i, BKa3aHiv B Tabnuuui npunagy.

o [lpynag He KNAAiITh Ha rapayi KOHMOPKU abo 6M3bKO BiAKPUTOrO BOrHIO
(ra3oBOi NAUTK), Ta HE KOPUCTYWTECh NPUNAAOM BIU3bKO BiAKPUTOrO
BOTHIO.

o ENleKTponpuiaaoM KOpUCTynTech TibKU Ha CTabinbHi pobouin
NOBEPXHi, HA AKY He MOXe NoTpanuTu BoAaA.

o Mpunag HeobXiaHO BiAKNHOUYATY 3 eN1€KTPUYHOI Mepexi:

-y BUNAaAKy byab-aKoi NoAii nig yac KOPUCTyBaHHSA MPUNALOM
- nepej, KOXHOIK OYMCTKOI Npuaaay Ta nepej peMoHTOM npunagy
- nicna KOPUCTYBAHHA NpuiaaoM

e Bigkntouatoun npunag 3 mepexi, HIKON He TAMHITb 3a WHYP XWUBNAEHHS.

e [lepesn BUKOPUCTAHHAM MOAOBXYBA/NbHOIO LWWHYpPa nepesipTe, Yn BiH B
XOPOLWOMY CTaHi.

e Enektponpunapg, He L03BONIAETHCA BUKOPUCTOBYBATM B TAKUX BMMALKAX:
- npunag ynas
— WHYP XUBJIEHHS MOLWKOAXEHUN
- HiXK MOWKOAXeHU abo HEYKOMMNEKTOBAHUN.

o Y BUNAAKY MOLWKOAXKEHHS WHYPA XUBNEHHSA 3 MeTO be3neku oro
NMOBWHEH 3aMiHUTK BUPODOHWMK, CEPBICHMI NYHKT abo kBasnidikoBaHa ocoba.

o BUMKHITb Mpunaz 3 po3eTky nepen TvM, sk 3MiHIOBATU akcecyapu abo
YaCcTMHU Npuiaay, Wo BUKOPUCTOBYIOTHCA.
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Y Takux BMMNaAKax Ajs NpoBefeHHsA iHWMUX PEMOHTHUX pobiT HeobxigHO
OBOB’A3KOBO 3BepHYTUCA B aBTOPU30BAHUI CEPBICHUI MYHKT.

EnekTponpunaz npusHayeHuUn ANs BUKOPUCTAHHA B LOMALIHbOMY
Xa3sWcTBi, NOro Hi B AKOMY pa3i He J,03BONSETLCA BUKOPUCTOBYBATH 3
KOMePpLiHO MeTow. Y BUNAAKY NoAiBHOro BUKOPUCTaHHSA BUPOBHUK
AHYJIIOE rapaHTilo Ta He Hece byab-AKY BiAMNOBIAANbHICTb 32 MOX/UBY
WKoAy.

EnekTpuuyHuin abo eneKTpoHHUIN npunapg B
KiHLi CBOro CpoKy cnyxowm

MpuiMiTh yyacTb B OXOPOHi HABKONULIHbOIO
cepepoBual

@ Baw npunap mMicTUTb BeNUKY KiNbKiCTb MaTepianis, AKi
MOXYTb LLe BUKOPUCTOBYBATUCSA abo MiTW HA
nepepobky.

- 3paiTe MOro B MyHKT NpuitoMy abo B Hanbanxumn
aBTOPM30BAHMI CEPBICHMIA LEeHTP, Ae byae nposeaeHa
noro nepepobka.
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O~NOANADAWN=

Przycisk wigczyé/wytaczyé

Kontrolka $wietlna

Przycisk zwalniajgcy ostrza

Blok silnika

Zabezpieczenie ostrzy

Para standardowych ostrzy

Nit ostrzy

Para ostrzy do mrozonek (*w zalezno$ci od typu)

Instrukcje uzytkowania

1.

Chwyci¢ oba ostrza za nieostre krawedzie.
Potaczy¢ je wsuwajgc nity jednego ostrza do otworu drugiego ostrza (rys. 1).
Zabezpieczenie ostrzy musi sie znajdowac po ich zewnetrznej stronie.

. Urzadzenie pozostawi¢ odtgczone z sieci elektrycznej, ostrza wsung¢ do

bloku silnika (4) (ostrzami w dét) naciskajac zabezpieczenie (5) (rys. 2).
Nastepnie zwolni¢ zabezpieczenie, styszalne ,kliknigcie bedzie
oznaczato, ze ostrza prawidtowo sig potaczyty.

. Krojenie ostrzem standardowym (rys. 3):

Podtaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej. Kontrolka swietlna (2)
zaswieci sie. Uruchomi¢ urzadzenie naciskajac przycisk (1). Przytozy¢
ostrze do produktu, ktory chcemy kroi¢ i przycisnag¢ (rys. 3).

. Krojenie zmrozonych produktow (rys. 4) (w zaleznosci od typu):

Podtaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej. Kontrolka swietlna (2)
zaswieci sie. Uruchomi¢ urzadzenie naciskajac przycisk (1). Przytozy¢
ostrze do produktu, ktory chcemy kroi¢ i porusza¢ urzgdzeniem tam i z
powrotem, aby krojenie byto tatwiejsze. Urzadzenie moze pracowac
nieprzerwanie nie dtuzej niz 10 minut. Po wylaczeniu silnika
zaswieci sig kontrolka, ktéra sygnalizuje ze przed wyjeciem ostrzy
nalezy urzadzenie ODLACZYC z sieci elektrycznej i ze n6z
podtaczony do sieci elektrycznej jest niebezpieczny dla dzieci.

. Podczas wyjmowania ostrzy urzadzenie ODLACZYC. Nacisnaé przycisk

zwalniajacy ostrza (3), nacisng¢ zabezpieczenie (5) i pociagna¢ za nie, w
celu zwolnienia z bloku motoru (rys. 5).

Czyszczenie

Wysuwajgc ostrza nalezy je oddzieli¢ od siebie.

Umy¢ wodg z mydtem, wyptukac¢, wysuszy¢ i wtozy¢ do plastikowej
obudowy.

Ostrza mozna my¢ w zmywarce.

7
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Zalecenia bezpieczenstwa

¢ Niniejsze urzadzenie odpowiada obowigzujacym normom i przepisom.

e Z niniejszego urzadzenia nie powinny korzysta¢ osoby o ograniczonych

zdolnosciach fizycznych, zmystowych czy psychicznych (tgcznie z

dzie¢mi) lub osoby o niedostatecznym doswiadczeniu czy wiedzy, chyba

ze znajdujq sie one pod nadzorem 0s6b odpowiedzialnych za ich
bezpieczenstwo lub jesli moga uzyskac od nich uprzednio instrukcje
dotyczace sposobu uzytkowania tego urzadzenia.

Urzadzenie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Urzadzenie przeznaczone jest do podtgczenia do zrédta pradu

zmiennego. Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ czy

napiecie w sieci odpowiada parametrom podanym na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

Nie nalezy ustawia¢ ani korzysta¢ z urzadzenia na goracych ptytkach

grzejnych lub w poblizu otwartego ognia (kuchenka gazowa).

Urzadzenia tego nalezy uzywac na stabilnej powierzchni, w miejscu gdzie

nie bedzie narazone na zamoczenie.

Urzadzenie nalezy odiaczyc¢ z sieci elektrycznej:

- jezeli podczas uzywania dziata wadliwie
- przed kazdym czyszczeniem i konserwacjg
- po zakonczonej pracy

Odtaczajac urzadzenie nie nalezy ciagna¢ za kabel.

Kabel przedtuzajgcy mozna wykorzystac¢ jedynie po wczesniejszym

upewnieniu sie, ze nie jest uszkodzony.

e Z urzadzenia elektrycznego nie nalezy korzysta¢ w przypadku gdy:

- spadfo na ziemie
- sznur zasilajacy jest uszkodzony
- N6z jest uszkodzony lub niekompletny.

o W przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego, w celu unikniecia
jakiegokolwiek niebezpieczenstwa, musi on zosta¢ wymieniony przez
producenta, w punkcie serwisowym lub przez osobe o podobnych
kwalifikacjach.

e Przed zmiang akcesoriow wytagcz urzadzenie i odigcz je od zrédia
zasilania oraz poczekaj do zatrzymania sig ostrzy.

W powyzszych wypadkach lub w celu dokonania jakiejkolwiek innej
naprawy, NALEZY OBOWIAZKOWO zwrdcic sie do Autoryzowanego
Punktu Serwisowego.

Niniejsze urzgdzenie zostato zaprojektowane wytacznie do uzytku
domowego. W przypadku jakiegokolwiek profesjonalnego wykorzystania
producent nie przejmuje zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne szkody i
gwarancja traci waznosc.

8
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Elektryczne lub elektroniczne urzadzenie
pod koniec swojej zywotnosci

:

Chronmy srodowisko!

Panstwa urzgdzenie zawiera duzg ilos¢ materiatow do
recyklingu lub do powtérnego wykorzystania.

Dlatego nalezy urzadzenie przekaza¢ do specjalnego
punktu zbiorczego lub do autoryzowanego serwisu,
gdzie zostanie poddane obrobce.
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Prietaiso aprasymas

O~NOARWN=

Jungiklis (Jjungta / ISjungta)

Signaliné Sviesa

ASmeny iSjungimo jungiklis

Variklio korpusas

ASmeny apsauga

Dvejetas standartiniy aSmeny

ASmeny kniedé

Dvejetas aSmeny uzsaldytam maistui (*priklausomai nuo modelio)

Naudojimo instrukcijos

1.

Paimkite aSmenis neliesdami astry daliy.
Sujunkite aSmenis jkiSdami vieny aSmeny kniede j skyle (1 pieSinys).
Apsaugos turi bati i§ aSmeny iSorés.

. Prietaiso nejunkite | elektros tinklg, pirmiausiai aSmenis ikiskite | variklio

korpusa (4) (astri dalis Zemiau) suspausdami aSmeny apsaugas (5)
(2 piesinys). Uzfiksuojant aSmenis iSgirsite traksteléjima.

. Pjaustymas standartinémis aSmenimis (3 pieSinys):

Prietaisg jjunkite | elektros tinkla. Signaliné Sviesa (2) Sviecia. Paleiskite
prietaisg paspaudus jungiklj (1). Pridékite aSmenis prie maisto ir
prispauskite jas (3 pieSinys).

. UzSaldyto maisto pjaustymas (4 piesSinys) (priklausomai nuo modelio)

Prietaisg jjunkite | elektros tinkla. Signaliné Sviesa (2) Sviecia. Paleiskite
prietaisg paspaudus jungiklj (1). Pridékite aSmenis prie maisto ir judinkite
prietaisg Sen ir ten, kad pjaustymas baty lengvesnis.

Nesinaudokite prietaisu ilgiau negu10 minuciy.

ISjungus varikliui, signaliné Sviesa (2) Sviecia jspédama, kad prie$
asmeny demontavimo reikia prietaisg ISJUNGTI is$ elektros tinklo,
bei kad jjungtas j tinklg peilis gresia pavojumi, itin vaikams.

. Prie§ iStraukdami aSmenis ISJUNKITE prietaisg i$ tinklo. Papauskite

asmeny isjungimo jungiklj (3), suspauskite apsaugas (5) ir patraukite jas
iStraukdami aSmenis i$ variklio korpuso (5 piesinys).

Valymas

IStraukite aSmenis.
Nuplaukite jas valymo priemone ir vandeniu, nusausinkite jas ir jdekite |
plastiking makst;.

e ASmenis galima plauti indaplovéje.

10
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Saugumo instrukcijos

« Sis prietaisas atitinka visas galiojangias technines normas.

* Nejgalieji, psichine ar sunkia fizine liga sergantys asmenys, arba
nekvalifikuoti ir nepatyre asmenys bei vaikai negali naudotis Siuo
valdyma ar instruktazg dél prietaiso naudojimo.

¢ Prietaisg saugokite nuo vaiky.

e Prietaisas skirtas naudojimui kintancios elektros srovés tinkle. Pries
jjlungiant prietaisg, praSome patikrinti, ar ant prietaiso pazyméta maitinimo
jtampa atitinka jasy namy elektros tinklo jtampa

e Prietaisg saugokite nuo karsty daikty bei atviros ugnies (virdulio),
prietaisu nesinaudokite Salia jy.

e Siuo prietaisu naudokités tik ant tvirto, lygaus bei sauso pavirSiaus.

e Prietaisg batina iSjungti i$ elektros tinklo:

- iSkilus bet kokiai nejprastai situacijai
- prie$ valyma ir servisg
- po naudojimo

¢ Prietaisg niekada neisjunkite traukdami maitinimo laida.

¢ Prie$ naudodamiesi prailginimo laidu patikrinkite, ar laidas nepazeistas ar
nesugadintas.

¢ Prietaisu negalima naudotis:

- jei prietaisas nukrito ant zemés
- jei maitinimo laidas pazeistas
- jei prietaisas sugadintas arba troksta bet kokios jo dalies.

¢ Jei maitinimo laidas yra pazeistas, batina jj keisti tik jgaliotgjame
aptarnavimo centre.

e ISjunkite prietaisg i$ elektros tinklo kiekvieng kartg kei€iant priedus ar
kitas judancias dalis.

Siais atvejais BUTINA kreiptis TIK j jgaliotajj aptarnavimo centra.

Prietaisas skirtas tik naminei maisto ruo$ai, juo negalima naudotis
profesionaliai tikslams. Tokiu atveju gamintojas neatsako uz bet kokig zalg ir
garantija negalioja.

Jei elektrinis ar elektroninis prietaisas jau
nebenaudotinas

Saugokite aplinka ir jus !

(D Sis prietaisas pagamintas i§ jvairiy medziagy, kurias galima perdirbti ir
vél panaudoti.
- O

Prietaisa atiduokite | jgaliotajj aptarnavimo centra, ar specialy
savartyna, kad bty utilizuojamas specialiomis techninémis tarnybomis.
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Apraksts

O~NOOANDBRWN=

slédzis ieslégts/izslégts

kontrollampina

taustin§ asmenu iznemsanai

motora bloks

asmens droSibas punkts

standarta asmenu paris

asmens kniede

asmenu paris saldétu partikas produktu grieSanai (*atbilstoSi modelim)

IzmantoSana

1.

Satveriet abus asmenus aiz to neasajam malam.
Savienojiet tos, iebidot viena asmens kniedi otras asmens atveré (1. att.).
Drosibas punktiem jaatrodas uz asmenu aréjam malam.

. Pirms ierices pieslégSanas elektriskajam tiklam, iebidiet asmenus motora

bloka (4) (ar aso malu uz leju), saspiezot droSibas punktus (5) (2. att.).
Péc tam atlaidiet punktus, lai asmeni labi nofiksétos, dzirdésiet nelielu
klikSki.

. GrieSana ar standarta asmeniem (3. att.):

Piesledziet ierici elektriskajam tiklam. ledegsies kontrollampina (2).
ledarbiniet ierici, nospiezot slédzi (1). Pielieciet asmenus partikas
produktam, kuru vélaties sagriezt, un piespiediet tos (3. att.).

. Saldétu produktu grieSana (4. att.) (atbilstosi modelim)

Piesledziet ierici elektriskajam tiklam. ledegsies kontrollampina (2).
ledarbiniet ierici, nospiezot slédzi (1). Pielieciet asmenus partikas
produktam, kuru vélaties sagriezt, un kustiniet ierici turp un atpakal, lai
grieSana butu vienkarsaka.

Nelietojiet ierici nepartraukti ilgak par 10 minatém.

Kad izslégsiet motoru, iedegsies kontrollampina, lai informétu, ka
pirms asmenu iznemsanas ierice JAATVIENO no elektriska tikla,
turklat nazis, kas pieslégts elektriskajam tiklam, ir bistams bérniem.

. Iznemot asmenus, ierice JAATVIENO. Nospiediet taustinu asmenu

iznemsanai (3), saspiediet droSibas punktus (5) un pavelciet aiz tiem, lai
asmenus iznemtu no motora bloka (5. att.).

12
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TiriSana

e Iznemiet un atdaliet asmenus vienu no otra.

* Nomazgajiet tos ziepjudent, noskalojiet, noslaukiet un ielieciet plastmasas
apvalka.

e Nazus ir atlauts mazgat trauku mazgajamaja masina.

Drosibas noradijumi

« STierice atbilst speka esos$ajam normam un tehniskajiem noteikumiem.
e lerici aizliegts lietot personam ar nepietiekamam fiziskajam, garigajam vai
manu spé&jam (to skaita art bérniem). Personam ar nepietiekamu pieredzi
vai zina§anam ierici atlauts izmantot tikai tad, ja persona, kas atbildiga
par to drosibu, tas ieprieks iepazistinajusi ar ierices lietoSanu un,
uzraugot tas, ir iemacijusi So ierici lietot.
lerice jauzglaba bérniem nepieejama vieta.
lerice ir paredzéta pieslégSanai mainstravai. Lidzam Js pirms ierices
pieslégSanas elektriskajam tiklam parliecinaties, ka spriegums tikla atbilst
spriegumam, kas noradits uz ierices apraksta plaksnites.
lerici aizliegts novietot uz karsta degla vai (gazes plits) atklatas liesmas
tuvuma, neizmantojiet ierici tas tuvuma.
lerici atlauts lietot tikai uz stabilas darba virsmas, kur tai nevar
uzs|akstities Gdens.
lerice jaatslédz no elektriska tikla:

- ja ierices darbibas laika paradas jebkadas anomalijas

- pirms katras tiriSanas un tehniskas apkopes

- péc lietoSanas
Nekad neatslédziet ierici, velkot aiz kabela.
Pirms pagarinataja izmantoSanas, parliecinieties, ka tas ir teicama
stavoklr.
Elektrisko ierici aizliegts izmantot, ja:

- ta nokritusi uz zemes

- ir bojats elektribas pievades kabelis

- nazis ir bojats vai nepilnigs.
Ja ir bojats elektribas pievades kabelis, droSibas apsvérumu dé| to ir
atlauts nomaintt tikai razotajam, servisa centra vai personai ar tamlidzigu
kvalifikaciju.
Pirms mainiet vai aiztiekat ierices piederumus izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektribas.
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Saja gadijuma, ka arf citu remontu gadijuma OBLIGATI jagrieZas sertificéta
servisa.

lerice ir paredzéta lietoSanai majsaimnieciba, ta nekada gadijuma nav

domata profesionalai lieto$anai. Sada gadijuma razotajs nesniedz
garantijas un neuznemas nekadu atbildibu par iesp&jamajiem zaud&jumiem.

Elektriska vai elektroniska ierice darba
muza beigas
Veicinasim apkartéjas vides aizsardzibu!

(D Jusu ierici veido daudz turpmak izmantojamu vai otrreiz
parstradajamu materialu.

—_— ) Nododiet ierici savaksanas centra vai sertificétaja servisa,

kuras tas tiks parstradats.

14
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Kirjeldus

O~NOABDRWN =

Toitelliti

Signaallamp

Terade vabastamise nupp

Mootoriplokk

Tera kaitse

Standardterade paar

Tera tihvt

Kllmutatud toitude jaoks mdeldud terade paar (*vastavalt tiubile)

Kasutamine

1.

V6tke mblemad terad nirist servast hoides katte.
Uhendage need, viies Uhe tera tihvti teise tera avasse (joonis 1).
Kaitsed peavad asuma terade valiskiiljel.

. Seadet vooluvdrku ihendamata likake terad mootoriplokki (4) (allapoole

suunatud teradega), vajutades kaitsed (5) kokku (joonis 2). Seejarel
vabastage kaitsed, et terad korralikult kinnituksid; kuulete kerget kidpsatust.

. Léikamine standardteradega (joonis 3):

Uhendage seade vooluvérku. Signaallamp (2) siittib. Liilitage seade liiliti
(1) vajutamisega sisse. Asetage terad Idigatava toidu peale ja suruge
(joonis 3).

. Kiilmutatud toiduainete 16ikamine (joonis 4) (vastavalt tltbile)

Uhendage seade vooluvérku. Signaallamp (2) siittib. Liilitage seade liiliti
(1) vajutamisega sisse. Asetage terad Idigatava toiduaine peale ja
ligutage seadet edasi-tagasi, et Idikamine oleks hdlpsam.

Arge kasutage seadet jarjest kauem kui 10 minutit.

Mootori véljaliilitamisel jaab signaallamp polema ja annab teada, et
seade tuleb enne terade aravotmist EEMALDADA vooluvorgust ning
et elektrivorku iihendatud nuga on ohtlik lastele.

. Enne terade aravotmist EEMALDAGE seade vooluvdrgust. Vajutage

terade vabastamise nuppu (3), vajutage kaitsed (5) kokku ja tdmmake
neist, et need vabaneksid mootoriploki kiiljest (joonis 5).

Puhastamine

o Eraldage terad uksteise kiljest.
» Peske neid seebiveega, loputage, kuivatage ja asetage plastikimbrisesse.
o Terasid vdib pesta ndudepesumasinas.
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Ohutusjuhised

e Seade vastab tehnilistele eeskirjadele ja kehtivatele normidele.

e Seade ei ole méeldud kasutamiseks piiratud flusiliste, vaimsete voi
tajumisvdimetega isikute (sealhulgas laste) poolt. Ebapiisavate kogemuste voi
teadmistega isikud vdivad seadet kasutada ainult siis, kui nende ohutuse eest
vastutav isik tutvustab neid eelnevalt seadme kasutamisega ja dpetab neid
jarelvalve all seadet kasutama.

» Hoidke seadet valjaspool laste kdeulatust.

e Seade on méeldud Gihendamiseks vahelduvvooluvdrku. Palun veenduge enne
seadme esimest kasutamist, et vorgupinge vastab seadme nimeplaadil
toodule.

» Arge asetage seadet kuumadele pliidiplaatidele ega lahtise tule (gaasipliidi)
juurde ega kasutage seda nende laheduses.

« Kasutage seadet ainult stabiilsel tdopinnal, kus selle peale ei saa pritsida vesi.

e Seade tuleb elektrivirgust eemaldada, kui:

- kasutamise ajal tekib mingi ebatavaline olukord;
- enne igasugust puhastamist ja hooldamist;
- kasutamise I6ppedes.

* Mitte kunagi arge tdommake seadme vooluvérgust eemaldamiseks juhtmest.

¢ Enne pikendusjuhtme kasutamist veenduge, et see on tédkorras.

o Elektriseadet ei tohi kasutada juhul, kui:

- see on maha kukkunud;
- Uhendusjuhe on kahjustunud;
_-nuga on kahjustunud vo6i mittekomplektne.

o Uhendusjuhtme kahjustumisel peab selle ohutuse tagamiseks valja tootja,
teeninduskeskus v6i sarnase kvalifikatsiooniga isik.

» Palun lulita seade valja ja Uhenda lahti elektritoitest enne kui hakkate
vahetama otsikuid ja osasid mis kasutades liiguvad.

Neil juhtudel ja mis tahes muude parandustodde tegemiseks TULEB p&drduda
volitatud teeninduse poole.

Seade on mdeldud ainult koduses majapidamises kasutamiseks, mitte mingil

juhul ei tohi seda kasutada arilistel eesmarkidel. Sel juhul ei anna tootja garantiid
ega kanna mingit vastutust vdimalike kahjude eest.

Elektri-voi elektroonikaseade kasutusea I6pus

Aitame kaasa keskkonna kaitsmisele!

(D Teie seade sisaldab suurt hulka kasutatavaid voi
taaskasutatavaid materjale.

[ | D Viige seade seetdttu kogumiskohta vai volitatud teenindusse,
kus toimub selle to6tlemine.
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Bekapcsolva / Kikapcsolva nyomégomb

Késlazité nyomogomb

Motorblokk

Vagokés védelmi eleme

Par standard kés

Kés nittszege

Par, a mélyhtott éleimiszerhez sziikséges kés (*tipus szerint)

O~NOAPRWN=

Hasznalat

1. Atompa széleinél fogva fogja meg a két vagokést.

Ezeket rogzitse egymashoz az egyik pengében levé nittszeg betolasa
Utjan a masik penge nyilasaba (1. abra). A védéfellletnek mindig a
pengék kulsé részén kell lenni.

2. A készlléket hagyja az aramtalanitott allapotban, a késeket helyezze be
a motorblokkba (4) (élekkel lefelé) és nyomja le a védelmi elemeket (5)
(2. abra). Ezt kovetéen ezt engedje fel, hogy a kések bekattanjanak a
helyikre, ekkor egy halk kattanas is hallhaté.

3. Szeletelés a standard késekkel (3. abra):

A készlléket csatlakoztassa a taphalézathoz. Vilagit a piros jelzéfény (2).
A készuléket inditsa a kapcsol6 (1) lenyomasaval. A késeket allitsa ra a
felszeletelend6 élelmiszerre, és nyomja ra (3. abra).

4. Mélyhlitott élelmiszerek szeletelése (4. abra) (tipus szerint)

A készlléket csatlakoztassa a taphalézathoz. Kivilaglik a piros jelz6fény
(2). A készuléket inditsa a kapcsold (1) lenyomasaval. A késeket allitsa ra
a felszeletelendd élelmiszerre, és a késziléket mozgassa ide-oda, hogy
a szeletelés egyszeribb legyen.

Tilos a késziiléket 10 percnél hosszabb id6n at folyamatosan
hasznalni. Amennyiben kikapcsolja a motrot, gy a figyelmezteté
jelzéfény vilagit, és igy figyelmezteti Ont, hogy a kések kiemelését
megelézéen sziikséges a késziiléket ARAMTALANITANI, és egyben
arra is figyelmeztet, hogy a taphalozathoz csatlakoztatott kés
veszélyeztetheti a kézelben levé gyerekeket.

5. A kések kiemelését megel6z6en a késziiléket ARAMTALANITSA. Nyomja
le késlazité nyomégombot (3), nyomja le a védbelemeket (5), és ezeket
huzza meg, hogy igy kilazuljanak a motorblokkbol (5. abra).
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Tisztitas

o A kések kiemelését kdvetéen valassza el ezeket egymastol.

e Mossa meg ezeket szappanos vizzel, 6blitse és szaritsa meg, majd tegye
be a mianyag tartédobozba.

o A kések moshatok a mosogatégépben is.

Biztonsagi utasitasok

¢ Ajelen elektromos késziilék megfelel a vonatkoz6 miszaki eléirasoknak
és a hatalyos szabvanyoknak.

o Ajelen késziléket nem hasznalhatjak fizikai, érzékszervi vagy szellemi
fogyatékos személyek (és gyerekek). A megfelel6 gyakorlattal és
ismeretekkel nem rendelkezd személyek csak akkor hasznalhatjak a jelen
elektromos késziiléket, ha az elézetes hasznalati tudnivalok ismertetése
mellett egy szakavatott megbizott személy felligyelete alatt lesznek.

o Akésziiléket tartsa a gyerekektdl tavol. .

o A késziilék valtéaramu taphaldzathoz kell csatlakoztatni. Kérjiik Ont, hogy
az els6 hasznalatat megel6z6en gy6z6djon meg arrdl, hogy a taphalézati
fesziltsége megfelel a készilék tajékoztatasi cimkéjén levd fesziltségi
szintnek.

o A készuléket tilos forré fé6z6lapra, illetve a nyilt lang kézelébe helyezni
(96zf6z6 készlilék), illetve ezek kozvetlen kozelében hasznalni.

o A készuléket csak kizardlag stabil munkafellleten hasznalja, ahol nem
érheti a vizsugar.

o A készuléket mindig aramtalanitani kell az alabbi esetekben:

- amennyiben a hasznalata kézben barmiféle rendellenességet észlel
- minden egyes tisztitas és karbantartast megel6zéen
- hasznalat utan.

o Tilos a késziiléket athelyezni, vagy kikapcsolni ugy, hogy ezt a csatlakozé
kabel kihuzasaval végezze.

e Amennyiben toldo kabelt is hasznal, ugy el6zéleg gy6z6djon meg a
vezeték megbizhaté és kifogastalan allapotardl.

o Az elektromos készuléket tilos hasznalni, amennyiben:

- leesett a foldre
- a csatlakozokabel megrongalédott
- a vagokés megrongalddott, vagy hianyos.

e Amennyiben a csatlakozékabel megrongalddott, ugy a biztonsag céljabdl
ezt cserélni kell a gyarto, szervizkdzpont, illetve a megfeleld
szakképzettséggel rendelkezd szakember utjan.

¢ Kapcsolja ki és dramtalanitsa a készlléket, minden alkatrész csere el6tt,
vagy ha mikddés kdzben mozgé részekhez nyulna.
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Afenti, illetve egyéb mas javitasi beavatkozasok soran FELTETLENUL
SZUKSEGES a szakképesitett szervizkdzponthoz fordulni.

Ez a készllék csak haztartasi hasznalatra lett gyartva, ezért tilos a

kereskedelmi hasznalata. Az ilyenféle hasznalata garanciavesztéssel jar, és
ezen esetekben a gyarté nem felel az esetleges karokeért.

Az élettartam lejarta utani elektromos vagy
elektronikus miiszer kezelése

Legyen On is kdérnyezetbarat!

[0) Az On késziiléke szamos értékesithet6 és Ujrahasznosithato
anyagot tartalmaz.
-

Hasznalja ki a rendelkezésre allo termék Ujrahasznositasi és
a hulladékgyjtési rendszer lehetéségeit, illetve a készuléket
vigye el a szakhivatott szervizkdzpontba, ahol azt
szakszer(en artalmatlanitjak.
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Spina¢ zapnuto/vypnuto

Svételna kontrolka

Tlacitko na uvolnéni Cepeli

Motorovy blok

Ochrana ¢epele

Par standardnich Cepeli

Nyt Cepele

Par Cepeli na zmrazené potraviny (*podle typu)

Pouziti

. Uchopte obé ¢epele za neostré kraje. Spojte je zasunutim nytu jedné cepele

do otvoru druhé ¢epele (obr. 1). Ochrany musi byt na vnéjsi strané Cepeli.

. Pristroj nechte vypojen z elektricke sité, Cepele zasurite do motorového

bloku (4) (ostfim dold) stisknutim ochran (5) (obr. 2). Poté je uvolnéte,
aby Cepele dobre zapadly, uslysite lehké cvaknuti.

. Kréjeni standardnimi ¢epelemi (obr. 3):

Zapojte pfistroj do elektrické sité. Svételna kontrolka (2) se rozsviti.
Uvedte pfistroj do chodu stisknutim spinace (1). Prilozte ¢epele k
potraving, kterou chcete nakrajet a pfitlacte (obr. 3).

. Krajeni zmrazenych potravin (obr. 4) (podle typu):

Zapoijte pristroj do elektrické sité. Svételna kontrolka (2) se rozsviti.
Uvedte pfistroj do chodu stisknutim spinace (1). Prilozte Cepele k
potraving, kterou chcete nakrajet a pohybujte pfistrojem tam a zpét, aby
krajeni bylo jednodussi.

Nepouzivejte pristroj nepretrzité po dobu delSi nez 10 minut.

Kdyz vypnete motor, kontrolka se rozsviti a upozoriuje, ze je nutné
pred vyjmutim Eepeli pristroj VYPOJIT z elektrické sité, a ze niz
zapojeny do elektrické sité je nebezpecny pro déti.

. Pri vyjimani Cepeli pfistroj VYPOJTE. Stisknéte tlaCitko na uvolnéni

Cepeli (3), stisknéte ochrany (5) a zatahnéte za né, aby se uvolnily z
motorového bloku (obr. 5).

Cisténi

¢ Vysunutim Cepele oddélte od sebe.
¢ Umyjte je mydlovou vodou, oplachnéte, osuste a uloZte do plastového pouzdra.
¢ Cepele mlzete umyvat v my€ce na nadobi.
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Bezpeénostni pokyny

o Tento spotrebi¢ odpovida technickym predpistim a platnym normam.

e Spotrebi€ neni ur€en k tomu, aby ho pouzivaly osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi €i duSevnimi schopnostmi (v€etné déti). Osoby s
nedostateCnymi zkuSenostmi ¢i védomostmi mohou spotfebi¢ pouzivat
pouze tehdy, pokud je osoba zodpovidajici za jejich bezpeénost predem
seznami s pouzitim spotfebie a pod dohledem je nauci spotfebi¢ pouzivat.

e Pristroj uchovavejte mimo dosah déti. .

e Pristroj je ur€en pro pfipojeni na stfidavy proud. Zadame vas, abyste se
pred jeho prvnim pouzitim ujistili, ze napéti v siti odpovida napéti
vyznacenému na popisném stitku na pfistroji.

¢ Pristroj nepokladejte na horké plotynky nebo do blizkosti otevieného ohné
(plynového varice), ani ho v jejich blizkosti nepouzivejte.

e Spotrebi¢ pouzivejte pouze na stabilni pracovni plose, kde na néj nemuze
stfikat voda.

e Pristroj musi byt vypojen z elektrické sité:

- pokud se béhem pouzivani objevi jakakoliv anomalie
- pfed kazdym ¢isténim a udrzbou
- po pouziti

e Pristroj nikdy nevypojujte tahem za s$ndru.

e Pred pouzitim prodluzovaci $nlry si ovérte, Ze je v bezvadném stavu.

e Elektricky spotfebi€ nesmi byt pouzivan v pfipadé, Ze:

- spadl na zem
- privodni kabel je poSkozen
- nGz je poskozen nebo nekompletni.

¢ Pokud je poskozen privodni kabel, musi byt v zajmu bezpecnosti vyménén
vyrobcem, servisnim stfediskem nebo osobou s obdobnou kvalifikaci.

e Pfed vyménou soucasti spotfebice nebo jeho pohyblivych &asti, ho
nejdrive vypnéte a odpojte od zdroje.

V t&chto pripadech a pro veskeré jiné opravy JE NEZBYTNE se obrétit na
autorizovany servis.

Spotrebi€ je uréen pro pouziti v domacnosti, v zadném pfipadé nesmi byt
predmétem profesionalniho pouziti. V takovém pripadé vyrobce
neposkytuje zaruku a nenese zadnou odpovédnost za pfipadné Skody.

Elektricky nebo elektronicky pristroj na konci
zivotnosti

Podilejme se na ochrané zivotniho prostredil

(D Vas pristroj obsahuje velké mnozstvi vyuzitelnych nebo
recyklovatelnych materiald.
- 2

Odneste proto pfistroj do sbérného strediska nebo do
autorizovaného servisu, kde bude provedeno jeho zpracovani.
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Spina¢ zapnuté/vypnuté

Svetelna kontrolka

Tlacidlo na uvolnenie Cepeli

Motorovy blok

Ochrana Cepele

Par Standardnych Cepeli

Nit Cepele

Par ¢epeli na zmrazené potraviny (*podla typu)

Pouzitie

1.

Uchopte obe Cepele za neostré kraje.
Spojte ich zasunutim nitu jednej ¢epele do otvoru druhej ¢epele (obr. 1).
Ochrany musia byt na vonkaj$ej strane Cepeli.

. Pristroj nechajte vypojeny z elektrickej siete, epele zasurite do

motorového bloku (4) (ostrim dole) stlacenim ochran (5) (obr. 2). Potom
ich uvolnite, aby cepele dobre zapadli, zaCujete lahké cvaknutie.

. Kréjanie standardnymi ¢epelami (obr. 3):

Zapojte pristroj do elektrickej siete. Svetelna kontrolka (2) sa rozsvieti.
Uvedte pristroj do chodu stlaéenim spinaca (1). Prilozte ¢epele k
potravine, ktoru chcete nakrajat a pritlacte (obr. 3).

. Krajanie zmrazenych potravin (obr. 4) (podla typu):

Zapojte pristroj do elektrickej siete. Svetelna kontrolka (2) sa rozsvieti.
Uvedte pristroj do chodu stlac¢enim spinaca (1). Prilozte ¢epele k
potravine, ktoru chcete nakrajat a pohybujte pristrojom tam a spéat, aby
bolo krajanie jednoduchsie. Nepouzivajte pristroj nepretrzite dlhSie ako
10 minut. Ked vypnete motor, kontrolka sa rozsvieti a upozoriuje, Ze je
nutné pred vybratim &epeli pristroj VYPOJIT z elektrickej siete, a Ze ndz
zapojeny do elektrickej siete je nebezpecény pre deti.

. Pri vyberani ¢epeli pristroj VYPOJTE. Stlacte tlacidlo na uvolnenie ¢epeli

(3), stlacte ochrany (5) a zatiahnite za ne, aby sa uvolnili z motorového
bloku (obr. 5).

Cistenie
¢ Vysunutim ¢epele oddelte od seba.

e Umyte ich mydlovou vodou, oplachnite, osuste a uloZte do plastového puzdra.
e Cepele mbézete umyvat v umyvacke riadu.
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Bezpecnostné pokyny

¢ Tento spotrebi¢ zodpoveda technickym predpisom a platnym normam.

e Spotrebic nie je ur¢eny na to, aby ho pouzivali osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi i duSevnymi schopnostami (vratane deti). Osoby s
nedostatoénymi skiisenostami ¢i vedomostami mézu spotrebi€ pouzivat
iba vtedy, pokial ich osoba zodpovedajuca za ich bezpeénost vopred
zoznami s pouzitim spotrebia a pod dohladom ich nauci spotrebi¢ pouzivat.

e Pristroj uchovavajte mimo dosahu deti. .

e Pristroj je ur€eny na pripojenie na striedavy prud. Ziadame vas, aby ste
sa pred jeho prvym pouzitim uistili, Ze napatie v sieti zodpoveda napatiu
vyznacenému na popisnom stitku na pristroji.

¢ Pristroj nekladte na horuce platne alebo do blizkosti otvoreného ohna
(plynového vari¢a), ani ho v ich blizkosti nepouzivajte.

» Spotrebi€ pouzivajte iba na stabilnej pracovnej ploche, kde nafi neméze
striekat voda.

e Pristroj musi byt vypojeny z elektrickej siete:

- pokial sa po€as pouzivania objavi akakolvek anomalia
- pred kazdym ¢istenim a udrzbou
- po pouziti

e Pristroj nikdy nevypajajte tahom za $nuru.

e Pred pouzitim predlzovacej Snury si overte, Ze je v bezchybnom stave.

o Elektricky spotrebi¢ nesmie byt pouzivany v pripade, Ze:

- spadol na zem
- privodny kabel je poSkodeny
- néz je poskodeny alebo nekompletny.

¢ Pokial je poSkodeny privodny kabel, musi byt v zaujme bezpec€nosti
vymeneny vyrobcom, servisnym strediskom alebo osobou s obdobnou
kvalifikaciou.

e Spotrebi¢ vypnite a odpojte od zdroja pred vymenou prisluSenstva alebo
pristupom k ¢astiam, ktoré sa hybu pri pouziti.

V tychto pripadoch a na vSetky iné opravy JE NEVYHNUTNE sa obratit na
autorizovany servis.

Spotrebi€ je ur€eny na pouzitie v domacnosti, v ziadnom pripade nesmie
byt predmetom profesionalneho pouzitia. V takom pripade vyrobca
neposkytuje zaruku a nenesie ziadnu zodpovednost za pripadné Skody.

Elektricky alebo elektronicky pristroj na konci
zivotnosti

Podiel'ajme sa na ochrane zivotného prostredia!

(D Vas pristroj obsahuje velké mnozstvo vyuzitelnych alebo
recyklovatelnych materialov.
- O

Odneste preto pristroj do zberného strediska alebo do
autorizovaného servisu, kde bude vykonané jeho spracovanie.
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Stikalo vklopljeno/izklopljeno

Kontrolna lucka

Stikalo za sprostitev rezil

Enota z motorjem

Zas¢ita rezil

Par standardnih rezil

Zaponka rezil

Par rezil za zmrznjeno hrano (odvisno od modela)

CO~NONBAWN-=

Uporaba

1. Primite obe rezili za neostre dele.

Rezili povezite skupaj tako, da zaponko enega rezila vrinete v odprtino
drugega rezila (slika 1). Zas¢ite morajo biti na zunanijih delih rezil.

2. Aparat Se ne prikljuCite v elektricno omrezje. Rezila primite za za$¢€ite in
jih namestite v enoto z motorjem (4) (z ostrim delom usmerjenim
navzdol). Potem jih sprostite, da se lahko dobro prilezejo. Ko uslisite klik,
sta rezili pravilno namesceni.

3. Rezanje s pomocjo standardnih rezil (slika 3):

Prikljucite aparat v elektricno omrezje. Kontrolna lucka (2) za¢ne goreti.
Potisnite na stikalo (1) s ¢imer se aparat vklopi. Rezila polozite na hrano,
ki jo Zelite razrezati in potisnite (slika 3).

4. Rezanje zmrznjene hrane (slika 4) (odvisno od modela).

Aparat prikljucite v elektricno omrezje. Kontrolna lu¢ka (2) za¢ne goreti.
Potisnite na stikalo (1), s ¢imer se aparat vklopi. Rezila polozite na hrano,
ki jo Zelite razrezati in mikajte z aparatom tam in nazaj, s ¢imer bo
rezanje potekalo enostavneje.

Aparata ne uporabljajte brez presledka dlje kot 10 minut.

Ko aparat izklopite, kontrolna lu¢ka za¢ne goreti s Cimer Vas opozori, da
je nujno pred odstranitvijo rezil aparat ODKLOPITI iz elektricnega
omreZja in da noz prikljuceni v elektricno omreZje je nevaren za otroke.

5. Ce zelite odstraniti rezila, aparat odklopite iz elektricnega omrezja.
Potisnite na stikalo za sprostitev rezil (3), potisnite na zas¢ite (5) in
potegnite za rezila, s Cimer se rezila sprostilo in jih lahko odstranite ven iz
enote z motorjem (slika 5).

Cis€enje
o Rezili loCite, tako da enega izrinite iz drugega.
e Rezili umijte v vodi z milom, dobro jih oplaknite, posusite in namestite v

zascCiten boks za shranjevanje.
o Rezili lahko umijete tudi v pomivalnem stroju.
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Navodila za varnost

e Ta aparat je usklajen z tehni¢nimi predpisi in veljavnimi standardi.

e Aparat ni namenjen za uporabo s strani otrok ali oseb, ki zaradi svojih
fizi€nih ali mentalnih lastnosti niso sposobne varnega rokovanja z
aparatom. Osebe ki nimajo zadostne izku$nje z rokovanjem z aparatom
smejo aparat uporabljati samo pod nadzorstvom osebe, ki je odgovorna
za njihovo varnost in zdravje.

¢ Aparat hranite izven dosega otrok.

e Aparat je namenjen izkljucno za prikljucitev v elektricno omrezje z
izmenicnim elektricnim tokom. Pred prvo uporabo obvezno preverite, ¢e
napetost elektricnega omrezZja ustreza vrednosti, ki je navedena na
napisni tablici aparata.

e Aparata nikoli ne polagajte na vro€e povrsine, niti ga ne uporabljajte v
blizini odprtega ognja (plinskega Stedilnika).

¢ Aparat uporabljajte samo na dovolj trdni podlagi, kjer ne more priti v stik z
vodo.

o Aparat morate odklopiti iz elektricnega omrezja:

- Ce pride do nepravilnosti v delovanju
- pred vsakim ¢iS€enjem ali vzdrzevanjem
- po uporabi

« Aparata nikoli ne odklapljajte iz elektricnega omrezja z vie€enjem za
elektricni kabel.

¢ Podalj$ek lahko uporabljate samo v primeru, ko ste se prepricali, da je ta
v brezhibnem stanju.

e Aparata ne smete uporabljati, Ce:

- je padel na tla
- je poskodovan ali ni kompleten elektricni kabel
- je poskodovan ali ni kompleten noz

¢ \/ primeru, da je elektricni kabel poSkodovan, pokli¢ite proizvajalca ali
pooblasceni servis, da ga zamenja. Le tako se boste izognili tveganju
nesrece.

¢ Preden nameravate zamenjati dodatek ali odstraniti posamezne dele na
aparatu, ga izklopite oziroma izkljucite iz elektricne napeljave.

V primeru kakrs$nekoli okvare OBVEZNO pokli¢ite pooblas¢eni servis, ki je

upravi¢en za izvedbo popravil.

Aparat je bil oblikovan izkljuéno za domaco uporabo. V primeru kakrsnekoli
profesionalne uporabe, proizvajalec ne bo prevzel nobene odgovornosti za
morebitne poskodbe in Skodo, obenem bo prenehala veljati tudi garancija.

Ko elektricni gospodinjski aparat odsluzi

Varujmo zivljenjsko okolje!

\g @ Va$ aparat vsebuje veliko materialov, ki jih lahko ponovno
uporabimo ali recikliramo.

) Zato aparat odnesite v zbirni center ali pooblas&eni servis, kjer bo

|

nadalje izkori§¢en.
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Prekida¢ uklju¢eno/isklju¢eno

Kontrolna lampica

Tipka za izbacivanje noza

Kuciste motora

Zastita noza

Par standardnih noZeva

Zakovica noza

Par noZeva za smrznute namirnice (*ovisno o modelu)

Upotreba

1.

Uhvatite oba noza za tupe krajeve. Spojite ih ubacivanjem zakovice
jednog noza u otvor drugog noza (sl. 1). Zastite moraju biti na vanjskoj
strani nozeva.

. Aparat ostavite iskljuen iz elektricne mreze, nozeve umetnite u kuciste

motora (4) (o$trom stranom prema dole) pritiS¢uci zastite (5) (sl. 2).
Nakon toga, oslobodite pritisak kako bi se nozevi ispravno uklopili. Zacut
Cete zvuk ,Skljoc”.

. Rezanje standardnim nozevima (sl. 3): Ukljucite aparat u elektricnu

mrezu. Kontrolna lampica (2) ¢e se upaliti. Aparat ukljugite pritiskom na
prekidac (1). Noz postavite na namirnicu koju Zelite rezati i pritisnite (sl. 3).

. Rezanje smrznutih namirnica (sl. 4) (ovisno o modelu): Ukljucite aparat

u elektriénu mrezu. Kontrolna lampica (2) ¢e se upaliti. Ukljucite aparat
pritiskom na prekidac (1). Noz postavite na namirnicu koju zelite rezati i
pomijerajte aparat naprijed-nazad kako bi rezanje bilo jednostavnije.

Ne koristite aparat bez prekida duze od 10 minuta.

Kada isklju¢ite motor, kontrolna lampica ¢e se upaliti i upozoriti da
je prije izbacivanja nozeva potrebno ISKLJUCITI aparat iz elektricne
mreze, te da je noz koji je ukljuéen u elektricnu mrezu opasan za
djecu.

. Pri izbacivanju nozeva, aparat ISKLJUCITE. Pritisnite tipku za

izbacivanje nozeva (3), pritisnite zastite (5) i povucite ih, kako bi se
oslobodile iz ku¢ista motora (sl. 5).

Cisc¢enje
e Nozeve izbacivanjem odvojite jedno od drugoga.
¢ Operite ih u vodi deterdzentom, saperite, osusite i spremite u plasti¢ni omot.

NoZeve mozete prati u masini za sude.
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Sigurnosne upute

o Ovaj aparat odgovara tehni¢kim propisima i vaze¢im normama.

¢ Aparat nije namijenjen za upotrebu osobama (uklju¢ujuci djecu) smanjenih
fizi€kih ili mentalnih sposobnosti ili osobama koje ne znaju upute bez
pomodi ili nadzora odrasle, zdrave osobe upoznate sa uputama.

e Aparat drzite izvan dosega djece.

« Aparat je namijenjen za priklju€enje na naizmjeni¢nu struju. Prije prve
upotrebe se uvjerite da napon u mrezi odgovara naponu oznacenom na
etiketi aparata.

o Aparat nemojte postavljati na vru¢e ploce, niti u blizinu plamena (plinskog
Sporeta), niti ga koristite u njihovoj blizini.

¢ Aparat koristite samo na stabilnoj radnoj povrsini gdje na njega ne moze
prskati voda.

e Aparat mora biti iskljuCen iz elektricne mreze:

- ukoliko se tokom upotrebe pojavi bilo kakva anomalija
- prije svakog €iS¢enja i odrzavanja
- nakon upotrebe

¢ Aparat nikada ne iskljuCujte povlacenjem za kabl.

e Prije upotrebe produznog kabla provjerite da li je u besprijekornom stanju.

o Elektri¢ni aparat se ne smije Koristiti ako je:

- pao na zemlju
- prikljuéni kabl ostecen
- noz ostecen ili nije kompletan.

o Ako je ostecen priklju€ni kabl, mora ga u okviru sigurnosti zamijeniti
proizvodag, servisni centar ili osoba sa slicnom kvalifikacijom.

e Zaustavite rad aparata i iskljucite ga iz uti¢nice prije mijenjanja
dodataka ili prije pristupa pokretnim dijelovima aparata.

U ovakvim slucajevima ili za bilo kakve druge popravke NEOPHODNO JE
obratiti se ovlaStenom servisu.

Aparat je namijenjen za upotrebu u domacinstvu, ni u kojem slu€aju se ne
smije koristiti u profesionalne svrhe. U protivnom, proizvodac¢ ukida
garanciju te ne snosi odgovornost za eventualne Stete.

Kada elektricni ili elektronski aparat
prestane sluziti

Ucestvujmo u zastiti okoline!
@ Vas$ aparat sadrzi veliku koli¢inu materijala koji se mogu dalje
iskoristiti ili reciklirati.
[ < Zato ga odnesite u sabirni centar ili u ovlasteni servis, gdje ée

se izvrSiti njegova obrada.
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ce Couteau "Prepline" EE:

Kntou BKJIIOYEHO /U3KNOYEHO

CgeTella KOHTPOJIHA laMnnyKa

ByToH 3a ocBobOXAaBaHe Ha OCTPUETO

bnok ¢ moTopa

OxpaHa Ha ocTpueTo

CTaHpapTHM ocTpueTta

3awmTa Ha oCcTpmneTo

OcTpueTa 3a 3amMpaseHun xpaHu (cnopepa, Tuna)

notpeba

XBaHeTe ¥ ABeTe OCTpMeTa 3a Tbnua Kpai. CBbpKeTe M Ype3 NbxBaHe Ha
HUTA B OTBOPA Ha BTOPOTO ocTpue (dur. 1). 3awmuTnte TpsbBa Aa 6bAAT OT
BbHLIHATA CTPaHa Ha ocTpueTara.

. OcTaBeTe e/leKTpoypeaa U3KYEH OT eleKTpuyeckata Mpexa, MmbXHeTe

ocTpueTaTa B 6510Ka ¢ MoTopa (4) (C ocTpaTa YacT HaAosy) C HaTUCKaHe Ha
3awuTtute (5) (dur. 2). Cnen ToBa rn ocsoboaeTe, 3a 4a MoXe ocTpueTaTa
na ce dhukcmpaT aobpe, 1 Le yyeTe NEKO LLpaKBaHe.

. PA3aHe cbC cTaHaapTHUTE ocTpueTa (dur. 3): Bkiloyete enekTpoypesa B

enekTpuyeckaTta Mpexa. CeeTelara KOHTPonHa namna (2) ceetsa. MycHeTe
enekTpoypeaa ypes HaTuckaHe Ha katoya (1). CnoxeTe ocTpueTo A0
XPaHUTeNHUS NPOAYKT, KOWTO UCKATe 4a HapexeTe, U npuTucHete (cdur. 3).

. Pa3aHe Ha 3ampa3eHu xpanu (dur. 4) (cnopes Tvna): Bkioyete

efleKTpoypesa B efekTpuyeckata mpexa. CBeTewata KOHTpoaHa namna (2)
ceeTBa. lycHeTe enekTpoypeaa ypes3 HaTUCKaHe Ha kitua (1). Cnoxere
OCTPMETO [0 XPaHUTENHUA NPOAYKT, KOUTO UCKATe [a HapexeTe, u
[LBUXETe ypeAa Hanpea-Ha3az, 3a Aa 6bae psA3aHeTo Nno-necHo.

He n3nonsgaiite enekTpoypena HeMmpeKbCHATO MNO-AbAT0 oT 10 MUHYTM.
Korato uskniounte MoTopa, KOHTpONHAaTa NaMnuYKa CBETBA, 3a Aa BU
06bpHe BHUMaHUe, Ye Npean U3BaxkAaHeTo HA ocTpueTaTta
efleKTpoypeabT TpabBa aa 6bae U3KJTIKOYEH oT enekTpuyeckata Mpexa 1
Yye HOXbT, KOUTO € BKJIIOYEH B eNleKTpuyeckarTa Mpexa, e onaceH 3a geua.

. Mpwn n3BaxaaHeTo Ha ocTpueTtarta U3KJIIOYETE enekTpoypesa. HaTucHeTe

byToHa 3a ocBObOXAAaBaHe Ha ocTpuertata (3), cTucHeTe 3awutute (5) n run
n3abpnanTe, 3a Aa ce ocBoboasaT ot 65oka ¢ motopa (dur. 5).

MouncTBaHe

e OTaenete ocTpueTara e4Ho OT APYro Ype3 U3BAKAAHETO.

M3muiATe rv c Boga u npenapar, n3njaakHeTe, noacylweTe U rm CoXxeTe B
nnacTtMacoBus Ka}'l'bd).
OCTpVIeTaTa mMorar Aa ceé MUAT B CbAOMUANTHA MaLUWHa.
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MHCcTpyKuum 3a besonacHoCT

e To3un efieKTpoypea OTroBaps Ha TeXHUYECKUTe pasnopeabu n BannaHuTe
HOpMU.
EnekTpoypeabT He e NpeAHa3HayeH 3a U3MNoa3BaHe OT nLA C HAMaNeHu
hU3nMYeCKU, NCUXMYECKM UM YMCTBEHM CMOCOBHOCTM (BKOUMTENHO Aeua).
J'Imu,a C He0CTaTbyeH ONUT UKW 3HAHWA MOraT Aa U3MON3BaT esieKTpoypena
camo Toraea, ako JILEeTO, OTFOBapALLO 3a TAXHATa 6e3onacHoCT,
npezBapuTesHO ' 3ano3Hae C U3Mo/3BaHETO HAa efieKTpoypesa v Te ce
HayuyaT noj, HaA3op Aa U3Mon3BaT efekTpoypena.
Ma3eTe enekTpoypena aaneye oT gela.
EnekTpoypeabT e npeAHa3HayeH 3a CBbp3BaHe C NPOMeHUB ToK. Mpeau
nbpBaTa My ynotpeba Tpsbsa Aa ce yBepuTe, Ue HANPEXEHNETO B MpexaTa
OTroBaps Ha HanpexeHWeTo, NOCOYEHO HA €TUKeTa C OMUCAHMETO Ha
enekTpoypesa.
He cnaraiTe enekTpoypesa Bbpxy ropewiyu nopbpxHOCTH UK B 61130CT 20
OTKPUT OrbH (ra3oB KOTOH), He FO M3MOoJ3BanTe B TAXHA BAM30CT.
M3non3ganTte enekTpoypesa caMo Bbpxy CTabuiHa paboTHA NOBbPXHOCT,
BbPXY KOATO He MpbCKa BoAaA.
EnekTpoypeabT TpabBa Aa 6bae U3KIOYEH OT efekTpuyeckaTa Mpexa:

- aKo no Bpeme Ha ynoTpebaTa ce NOsBM KaBaToO U [1a € aHOManus

- Npeau BCAKO MOYNCTBAHE M MOAAPBXKA

- cnep ynoTtpeba
Hukora He M3KOYBaNTE efeKTpoypeaa C AbprnaHe 3a WHypa.
Mpeau ynotpebarta Ha yAb/KUTEN CE YBEPETE, Lile TOW € B U3PALHO CbCTOAHME.
EnekTpoypeabT He TpsbBa Aa ce M3M0A3Ba, aKo:

- e MajHan Ha 3emaTa

- 3axXpaHBaWUAT Kaben e noBpeneH

— HOXDBT € NnoBpeaeH Nan HenbjieH.
AKO e noBpezieH 3axpaHBaWuAT Kabes, oT reHa Touka Ha be3onacHocTTa
ToW TpsbBa fa 6bAe NOAMEHEH OT MPOU3BOAUTENS, CEPBU3HUS LLEHTHP UK
OT /INLLE CbC CbOTBETHATA KBAMUMKALMA.
CnpeTe ypeaa u U3knoyeTe 3axpaHBallmsa Kaben oT KOHTaKTa, Korato
CMeHsATe akcecoapw Uan ApYru NOABUXKHM YacTU.

B Te3u cnyyam u 3a Bcakakbe Apyr pemoHT E HEOBXOAMMO aa ce ob6bpHeTe
KbM PUPMEHUs CepBM3.

EnexTpoypeabT e npeAHa3HauyeH 3a AoMallHa ynoTpeba, B HUKAKbB Clyyail He
TpsbBa aa b6bae npeamert 3a npodecnoHanHa ynotpeba. B Takbe cnyyan
NPOU3BOANTENAT He AaBA rapaHLMA Y He HOCU HUKAKBA OTFOBOPHOCT 3a
€BEHTYasIHW LWeTu.

EnekTpuyeckuaTr nnm eNEKTPOHHUAT ypea, e C
U3TeKbJ1 CPOK Ha ynoTtpeba

OnasBanTe oKonHaTa cpeaa!l
[0) BawwusaT enekTpoypens, CbAabpxka rosism 6pon Matepuanu, KOUTo
MOraTt OTHOBO Aa Ce U3N0oNn3BaT Unun Aa ce peunknumpart.
) 3aToBa OTHeceTe Bawusa enekTpoypes, B MyHKT 32 BTOPUYHMN CYPOBUHU
— WINW B OTOPU3NPAHUA CEPBU3, KbAETO TON e 6bae obpaboTeH.
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Descriere

1 Intrerupatorul pornit/oprit

2 Becul de control

3 Butonul pentru desprinderea lamelor

4 Blocul motor

5 Apdratoarea lamelor

6 Perechea de lame standard

7 Nitul lamelor

8 Perechea de lame pentru alimente congelate (conform modelului)

Utilizare

1. Prindeti ambele lame de partile neascutite.

Uniti-le prin Tmpingerea nitului uneia dintre lame n orificiul celei de-a
doua lame (fig. 1). Aparatorile trebuie sa fie pe partea exterioard a lamei.

2. Lasati aparatul deconectat de la reteaua electricd, introduceti lamele in
blocul motor (4) (cu tdisul in jos), apasand aparatorile (5) (fig. 2). Dupa
aceea eliberati-le, pentru ca lamele sa intre la locul lor, auziti un
tacanit usor.

3. Taierea cu lamele standard (fig. 3):

Conectati aparatul la reteaua electrica. Se aprinde becul de control (2).
Puneti aparatul in functiune, prin apasarea intrerupadtorului (1). Asezati
lamele pe alimentul pe care doriti sa-| tdiati si apasati (fig. 3).

4. Taierea alimentelor congelate (fig. 4) (conform modelului):

Conectati aparatul la reteaua electrica. Se aprinde becul de control (2).
Puneti aparatul in functiune, prin apdsarea intrerupatorului (1). Asezati
lamele pe alimentul pe care doriti sa-| tdiati si miscati aparatul Tnainte
si Thapoi, pentru ca tdierea sa fie mai usoara.

Nu utilizati aparatul pe o perioada continua, mai lunga de 10 minute.
Cand opriti motorul, becul de control se aprinde si va atentioneaza
ca, Tnaintea scoaterii lamelor este obligatoriu sa DECONECTATI
aparatul de la reteaua electrica si ca, cutitul conectat la reteaua
electrica este periculos pentru copii.

5. DECONECTATI aparatul in timpul scoaterii lamelor. Apdsati butonul
pentru desprinderea lamelor (3), apasati aparatorile (5) si trageti de
acestea, pentru a se desprinde din blocul motor (fig. 5).

Curatarea

Prin extragere despartiti lamele una de alta.

Spalati lamele cu apa si detergent, clatiti-le, uscati-le si asezati-le in
cutia de plastic.

Lamele le puteti spdla in masina de spalat vase.
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Instructiuni de siguranta

e Acest aparat corespunde regulamentelor tehnice si normelor in vigoare.
e Aparatul nu este destinat pentru a fi utilizat de catre persoanele cu
aptitudini fizice, mentale si psihice scazute (inclusiv copiii). Persoanele
cu experienta si cunostinte insuficiente pot sa utilizeze aparatul numai
in cazul Tn care, persoana care este responsabild de siguranta acestora,
le face cunoscuta in prealabil, utilizarea aparatului si Ti invata sub
supravehghere cum sa utilizeze acest aparat.
Pastrati aparatul intr-un loc ferit de copii.
Aparatul este destinat pentru conectarea la curentul alternativ. Va
rugam, ca fnaintea primei utilizari sa verificati daca, tensiunea din retea
corespunde tensiunii mentionate pe eticheta aparatului.
Nu asezati aparatul pe suprafete fierbinti sau in apropierea focului
deschis (plita cu gaze) si nici nu-I utilizati in apropierea acestora.
Utilizati aparatul numai pe o suprafata de lucru stabild, unde nu poate
fi stropit de apa.
Aparatul trebuie sa fie deconectat de la reteaua electrica:

- daca in timpul utilizarii apare orice fel de anomalie

- Tnaintea fiecarei curatiri sau reparati periodice

- dupa utilizare
Nu deconectati niciodata aparatul prin tragerea de cordon.
Inaintea utilizarii cordonului de prelungire, asigurati-va ca acesta este
intr-o stare corespunzatoare.
Consumatorul electric nu trebuie sa fie utilizat, Tn cazul in care:

- a cazut

- cablul de racordare este deteriorat

- cutitul este deteriorat sau nu este complet.
Daca cablul de racordare este deteriorat, acesta trebuie ca in interesul
securitatii, sa fie schimbat de cdtre producator, centrul de service sau
de catre o persoana cu calificare de specialitate.
Inchideti aparatul si scoate-ti-I din priza Tnainte de schimbarea
accesoriilor si nu atingeti accesoriile aflate in miscare.

Tn aceste cazuri, cat si pentru orice fel de alte raparatii, ESTE OBLIGATORIU
sa va adresati la un service autorizat.

Aparatul este destinat pentru uzul casnic, in niciun caz nu trebuie sa fie
obiectul unei utilizari profesionale. In aceste cazuri, producatorul nu asigura
garantie si nu poarta niciun fel de raspundere pentru eventualele pagube.

Aparatul electric sau electronic la
terminarea duratei de functionare
Sa participam la protectia mediului inconjurator!
(@ Aparatul Dumneavoastrd contine o cantitate mare de materiale
refolosibile sau reciclabile.
De aceea, duceti aparatul la centrul de colectare sau la service-ul
— specializat, unde va fi efectuatd prelucrarea acestuia.
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Prekidac¢ uklju¢eno/isklju¢eno

Kontrolna lampica

Dugme za oslobadanje seciva

Kuc¢iste motora

Zastita secCiva

Dva standardna noza

Zakivak seciva

Dva noza za zamrznute namirnice (u zavisnosti od modela)

O~NOO DR WN=

Upotreba

1. Uhvatite oba seciva za tupe krajeve.

Spojite ih ubacivanjem zakivke jednog seciva u otvor drugog seciva (sl. 1).
Zastite moraju biti na spoljadnoj strani seciva.

2. Ne uklju€ujte aparat u struju. Seciva ubacite u kuéiste motora (4) (oStrom
stranom okrenutom nadole), drzeci za tupi deo noza (5) (sl.2). Nakon toga,
pustite da se seciva dobro pozicioniraju. Kada se to dogoti ¢ucete "klik".

3. Se€enje standardnim nozevima (sl.3):

Ukljucite aparat u struju. Aktivirace se kontrolna lampica. Pokrenite aparat
pritiskom na prekidac (1). Stavite secivo uz namirnicu koju Zelite da seCete i
pritisnite (sl.3).

4. Secenje zamrznutih namirnica (sl.4) (u zavisnosti od modela):

Ukljucite aparat u struju. Aktivirace se kontrolna lampica (2). Pokrenite aparat

pritiskom na dugme (1). Da bi secenje bilo jednostavnije, stavite secivo uz

namirnicu koju Zelite da seCete i pomerajte aparat napred-nazad.

Ne koristite aparat neprekidno duze od deset minuta .

Kada iskljucite aparat, kontrolna lampica ¢e se aktivirati i upozoriti da

pre vadjenja seciva iskljucite aparat iz struje, jer je opasan za decu.

Pre vadjenja seciva, ISKLJUCITE aparat iz struje. Pritisnite dugme za

oslobadjanje seciva (3), uhvatite seciva za tupe ivice (5) i povucite ih da biste

ih izvadili iz ku¢ista motora. (sl.5).

o

Ciséenje
» Seciva vadenjem odvojite jedno od drugoga.

e Operite ih vodom i deterdZzentom, osusite i stavite ih u plasti¢ni omot.
e SecCiva mozete prati u masini za pranje sudova.
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Bezbednosna uputstva

o Aparat je napravljen u skladu sa vazecim tehnickim propisima i standardima.
« Nije predvidjeno da aparat koriste hendikepirane osobe (ukljucujuci i decu)
koje nisu upoznate sa uputstvima za uotrebu. Mogu ih koristiti samo ako su
pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu bezbednost koja je upoznata sa
uputstvima za upotrebu.
¢ Drzite aparat van domasaja dece.
¢ Predvidjeno je da aparat ukljucite u naizmeni¢nu struju. Pre prve upotrebe,
uverite se da napon aparata odgovara onom u VaSem domacinstvu.
» Ne stavljajte aparat na vruce ringle ili ploce Sporeta, niti na otvoreni plamen
(8poret na plin). Ne koristite ga u njihovoj blizini.
o Aparat koristite na stabilnoj radnoj povrsini van domasaja vode.
e Aparat mora biti iskljucen iz struje:
-ukoliko se za vreme upotrebe primeti bilo kakva nepravilnost
-pre svakog cCis¢enja i odrzavanja
-nakon upotrebe
o Ne iskljuCujte aparat povlacenjem za kabl.
» Pre upotrebe proveriti da je kabl u odlicnom stanju.
Ne koristiti aparat ako je:
-pao
-kabl oste¢en
-noz oStecen ili nije kompletan
¢ Ako je kabl oStecen, iz bezbednosnih razloga, mora ga promeniti ovlas¢eni
serviser, proizvodja¢ ili osoba sli¢nih kvalifikacija.
o |skljucite aparat, izvucite kabl iz uti¢nice pre menjanja dodataka. Nikako ne
dodirujte delove u pokretu.

Za takve slucajeve ili za bilo koje druge popravke NEOPHODNO je kontaktirati
ovlasceni servis.

Aparat je namenjen upotrebi u domacinstvu i ni u kom slu€aju ne sme se
koristiti u profesionalne svrhe. U protivnom, garancija nece vaziti i proizvodja¢
nece snositi odgovornost za eventualnu stetu.

Prestanak rada elektronskog ili elektri€nog
aparata

Ucestvujmo u zastiti Covekove okoline!

@ Aparat sadrzi vredne materijale koji se mogu reciklirati i
ponovo Koristiti.

EEN - Odnesite aparat u centar koji se bavi recikliranjem takvih
proizvoda.
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Prekida¢ uklju¢enol/iskljuéeno

Signalno svjetlo

Tipka za izbacivanje nozeva

Kuciste motora

Zastita nozeva

Par standardnih nozeva

Kopca za nozeve

Par nozeva za zamrznute namirnice (ovisno o tipu)

O~NOGARWN=

Uporaba

1. Uhvatite oba noza za tupe krajeve.

Spojite ih ubacivanjem kopc&e jednog noza u otvor drugog noza (sl. 1). Zastite
moraju biti na vanjskoj strani noza.

2. Uredaj ostavite iskljucen iz elektricne mreze, noZeve ubacite u kuciSte motora
(4) (oStrom stranom prema dolje) potiskom na zastite (5) (sl. 2). Nakon toga
ih oslobodite kako bi se noZevi dobro uglavili. Zadut ¢ete zvuk ,klik".

3. Rezanje standardnim nozevima (sl. 3):

Ukljucite uredaj u elektriénu mrezu. Signalno svjetlo (2) ¢e se upaliti. Pustite
uredaj u rad potiskom na prekidac (1). Stavite noz uz namirnicu koju Zelite
rezati i potisnite (sl. 3).

4. Rezanje zamrznutih namirnica (sl. 4) (ovisno o modelu):

Ukljucite uredaj u elektricnu mrezu. Signalno svjetlo (2) ¢e se upaliti. Pustite
uredaj u rad potiskom na prekidac (1). Stavite noz uz namirnicu koju Zelite
rezati i pomicite uredaj unaprijed i unatrag kako bi rezanje bilo jednostavnije.
Ne rabite uredaj bez prekida duze od 10 minuta.

Kada iskljucite motor, signalno svjetlo ¢e se upaliti i upozoriti da je
potrebno prije vadenja noza ISKLJUCITI uredaj iz elektriéne mreze i da
je noz koji je ukljucen u elektricnu mrezu opasan za djecu.

5. Pri vadenju nozeva uredaj ISKLJUCITE. Pritisnite tipku za izbacivanje nozeva
(3), potisnite zastite (5) i povucite ih kako bi se oslobodile iz ku¢ista motora
(sl. 5).

Cis¢enje
* Nozeve vadenjem odvoijite jedno od drugoga.
o Operite ih u vodi s deterdzentom, isperite, osusite i spremite u plasti¢éni omot.

o Nozeve mozete prati u perilici posuda.

34

o



Notice Couteau '‘Prepline” EE:@?;e en page 1 18/09/08 13:49 |Page :

Sigurnosne upute

¢ Ovaj uredaj odgovara tehni¢kim propisima i vazeéim normama.
¢ Uredaj nije namijenjen za uporabu osobama (uklju€ujuéi djecu) smanjenih
fizickih ili mentalnih sposobnosti ili osobama koje ne znaju upute bez
pomodi ili nadzora odrasle, zdrave osobe upoznate s uputama.
» Uredaj drzite izvan dosega djece.
¢ Uredaj je namijenjen za prikljuenje na izmjeni¢nu struju. Prije prve
uporabe se uvjerite da napon u mrezi odgovara naponu oznac¢enom na
etiketi uredaja.
¢ Uredaj ne stavljajte na vruce ploce Stednjaka ni u blizinu plamena
(plinskog Stednjaka), niti ga koristite u njihovoj blizini.
¢ Uredaj koristite samo na stabilnoj radnoj povrsini gdje na njega ne moze
prskati voda.
¢ Uredaj mora biti iskljuen iz elektricne mreze:
- ukoliko se tijekom uporabe pojavi bilo kakva anomalija
- prije svakog ¢is¢enja i odrzavanja
- nakon uporabe
¢ Uredaj nikada ne iskljucujte povlacenjem za priklju¢ni vod.
e Prije uporabe produznog prikljuénog voda provijerite da je u besprijekornom
stanju.
o Elektri¢ni uredaj se ne smije koristiti ako je:
- pao na zemlju
- prikljuéni vod ostec¢en
- noz ostecen ili nije kompletan.
¢ Ako je ostecen prikljuéni vod, mora ga u okviru sigurnosti zamijeniti
proizvodac, servisni centar ili osoba sa sli€cnom kvalifikacijom.
o [skljucite uredaj iz elektricne mreZe prije zamjene nastavaka ili prije rada s
nastavcima koji su u pokretu.

U ovakvim slu€ajevima ili za bilo kakve druge popravke NEOPHODNO JE
obratiti se ovlastenom servisu.

Uredaj je namijenjen za uporabu u kuéanstvu, ni u kojem slucaju se ne
smije koristiti u profesionalne svrhe. U protivnom, proizvoda¢ ukida jamstvo
te ne snosi odgovornost za eventualne Stete.

Kada elektriéni ili elektronski uredaj prestane
sluziti

Sudjelujmo u zastiti okolisa!
E @ Vas uredaj se sastoji od brojnih vrijednih materijala koji se mogu

reciklirati i ponovno iskoristiti.

EEm < Odnesite uredaj na mjesto predvideno za odlaganje sli¢nog otpada.
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RUS p.1-3
UA p.4-6
PL p.7-9
LT p.10-11
LV p.12-14
EST p.15-16
H p.17-19
CzZ p.20- 21
SK p.22-23
SLO p.24-25
BIH p. 26 - 27
BG p.28-29
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